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Juz od pierwszego dnia pracy priorytetowe staty sie rozwéj i produkcja doskonate;,
w 100% wtoskiej mechaniki, tylko w oparciu o surowce zelazne i niezelazne
najwyzszej jakodci, objetej gwarancjq perfekcyjnej produkciji i obrébki

i powierzchniowej. Nauczylismy sie, aby catkowicie unika¢ mechanicznych
systeméw napedowych z uzyciem tworzyw sztucznych, teflonu lub nylonu oraz
wzielismy pod lupe wszystkie nasze procesy kontroli jakosci. Juz kilka lat pdznie;j,
na poczgtku lat 90-tych miaf miejsce pierwszy wazny krok dla naszej historii.
Wdrozylismy prawdziwg, catkowicie zautomatyzowangq linie dla seryjnej
produkecii silnikéw, stajgc sie podwykonawcq wspétpracujgcym z najwigkszymi
markami na rynku napedéw do bram.

0SOBY, POMYSEY | DOSWIADCZENIE W ZAKRESIE PRODUKTU

Dziatalno$¢ firmy Roger Technology od poczgtku opiera sie na wartosci
jakq sq osoby pefne innowacyjnych pomystéw i pasji. Osoby, ktére nigdy
sie nie poddajq, ktére podejmujq wielkie wyzwania, aby nie popadaé

w monotonie. Osoby, ktére wierzq, ze z kazdego wspaniatego pomystu
rodzi si¢ zmiana dajgca poczagtek wielkiej przysztosci.

W naszym jezyku tumaczymy stowo ,doswiadczenie” jako pasja.
Dla nas, pasja oznacza wszystko. Wtasnie ta wielka wartoéé
popycha nas kazdego dnia do ciggtej, intensywnej oceny rozwoju
naszych produktéw i rozwigzar, aby byly one mocno zwiqzane

z rzeczywistymi wymaganiami naszych klientéw, ktérzy pragng
produktéw zaprojektowanych z myslqg o utatwieniu ich pracy.

Renato Florian
Wspdlnik zatozyciel -
Dziat montazu

i jakosci

Dino Florian
Prezes zafozyciel -
Dziat rozwoju i

projektowania,

Primo Florian

Wspdlnik zatozyciel -
Dziat mechaniki i
projektowania




NASZE PLUSY

DOSKONALE SUROWCE

Od zawsze stal, zeliwo sferoidalne, aluminium, brgz,
miedz i tytan stanowiq gféwne i jedyne surowce
stosowane w procesach produkcyjnych zaawansowanej
mechaniki w naszej firmie.

TECHNOLOGIA PRODUKCII

W Roger Technology, cata wewnetrzna obrébka opiera
sie na najlepszych - dzigki najnowszej technologii -
liniach produkcyjnych. W trosce o kazdy produkowany
element, dokonali$my odpowiednich inwestycji, a takze
W sposéb istotny zautomatyzowalismy

i zrobotyzowaliémy wszystkie modele oraz wszystkie
etapy realizaciji produktu, aby zapewnié wysokq
niezawodno$¢ podzespotéw i pétfabrykatéw.
Osiggnelismy to przy jednoczesnym przestrzeganiu
najwyzszych standardéw jakosciowych.

MONTAZ WEWNETRZNY

Gtéwng wartoéé dodang na etapie montazu oraz
montazu wewnetrznego stanowi dedykowany -

w catosci whoski zespét wysoko wykwalifikowanych
pracownikéw, kiéry kontroluje, montuje i z najwiekszqg
pasjq dba o prawidlowy przebieg wszystkich etapéw
montazu.

MADE IN ITALY

Wszystkie rozwiqzania, produkty, design oraz caty
proces produkcyjny w firmie Roger Technology sq
opracowywane we Wtoszech z zastosowaniem
materiaféw pierwszej jakosci, pozyskiwanych na
rynku za posrednictwem partneréw, ktérzy tgczqg
pasje, profesjonalizm charakterystyczny dla naszej
firmy, przy opracowywaniu produktéw niezawodnych
technologicznie, wydajnych i fatwych w sposobie
projektowania, instalacii i uzytkowania.




SILNIK
BRUSHLESS

TO JEST WLASNIE BRUSHLESS

Jeste$my twércami serca produktu! Podczas naszego
procesu produkcyjnego wszystkie silniki cyfrowe typu
brushless sq projektowane, tworzone i nawijane

z wielkim zaangazowaniem i pasjq za pomocg
dedykowanych maszyn automatycznych.

Rewolucyjny oraz innowacyijny silnik cyfrowy Brushless ze statym polem
magnetycznym, tréjfazowy, zasilany napieciem sinusoidalnym z natywnym
enkoderem, ktéry umozliwia intensywne wykorzystanie napedu przy
niezwykle niskim zuzyciu energii, gwarantujgc 100% dziatanie wszystkich
regu sterowania i bezpieczeristwo napedu.

Nowa centrala sterujgca z wbudowanym sterownikiem cyfrowym typu
brushless. Pozbawiona tradycyinych przekaznikéw, dzieki rewolucyjnemu
systemowi kwadrantowemu z tranzystorami Mosfet oraz technologii
sterowania w petni opartej na mikrosterowniku DSP, stanowi nowgq generacje
uktadéw elektronicznych stworzonych w celu maksymalnie bezpiecznego,
automatycznego sterowania wszelkiego typu mechanizmami napedu.

Wszystkie podzespoty mechaniczne oraz przektadnie zebate sq
produkowane ze stali, zeliwa i brgzu. Obudowy napedéw sq produkowane
w formie odlewéw cisnieniowych z aluminium wzmocnionego tytanem.
Wszystkie przekfadnie zebate sq kontrolowane oraz montowane na
wysokiej jakosci tozyskach, a nastepnie wprowadzane do dokfadnie
obrobionych gniazd, aby zapewni¢ idealne dopasowanie miedzy osiami.







TYLKO | WYLACZNIE
BRUSHLESS

REWOLUCYJNY SILNIK CYFROWY Z 12 UNIKATOWYMI CECHAMI

CYFROWY TROJFAZOWY SILNIK BRAK PROBLEMOW W PRZYPADKU PRZERWY
BEZSZCZOTKOWY BRUSHLESS W DOSTAWIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ

Bardzo mocny silnik, zapewniajgcy duzy moment Dzigki wsparciu wewnetrznych lub zewnetrznych
napedowy, a jednoczesnie niezwykle matych akumulatoréw oraz uktadowi tadowania
rozmiaréw oraz o kompaktowej budowie, dzigki akumulatoréw, naped moze nadal pracowat
wyijgtkowemu uzwojeniu w formie skupionych z duzq autonomig, réwniez w przypadku
cewek, zasilanych przez tréjfazowy vkiad krétszych lub diuzszych przerw w dostawie
napiecia o przebiegu sinusoidalnym. energii elektrycznej, zapewniajqc duzo wiecej

manewréw w poréwnaniu z obecnymi, tradycyjnymi
technologiami.

BARDZO NISKIE
LUIYCIE ENERGIIE

Silnik, ktéry moze pracowaé przy niskim napieciu,

PREDKOSC, PRZYSPIESZENIA | ZWOLNIENIA
L NAJWYZSZA ELEGANCIA

Naped z wykorzystaniem cyfrowej technologii

BRUSHLESS wytwarza idealne, eleganckie ruchy z mozliwoscig superintensywnej eksploatacii,

ze stalq sitg i momentem napedowym oraz ktéry moze dziata¢ w srodowiskach

w kazdym punkcie biegu, zapewniajgc maksymalne charakteryzujqcych sie bardzo trudnymi warunkami
bezpieczeristwo oraz mozliwo$é zmiany predkosci klimatycznymi, stale utrzymujgc niski poziom

w dowolnym momencie poprzez optymalne zuzycia i poboru energii. Mozemy otworzy¢
sterowanie zwalnianiem i przyspieszaniem. brame skrzydtowq z dwoma skrzydtami o dfugosci

2,5mt na kazde pojedyncze skrzydto, wykorzystujqc
maksymalnie 40W mocy.

SILNIK O TEMPERATURZE
OTOCZENIA

Gtéwny cel przyswiecajqcy projektantom

STEROWNIK CYFROWY
| WEKTOROWY NAPEDU

Sterownik cyfrowy BRUSHLESS, ktéry pracuje przy
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niskim napieciu 24V /36V DC, umozliwia 100% silnika BRUSHLESS to zbudowanie silnika do
sterowanie napedem w sposéb cyfrowy. Dzigki jego superintensywnej eksploatacji oraz wydajnosci
dziataniu opartemu w cafosci na mikrosterowniku siegajgce| 99%. Niezaleznie od liczby manewréw
DSP, mozna w prosty, precyzyiny i elegancki sposéb wykonywanych w ciggu jednego dnia przez silnik,
zaprogramowaé i spersonalizowaé bieg oraz zawsze pozostaje on chfodny lub, co najwyzej,

wszystkie przewidziane ruchy posiadanego napedu. osigga temperature otoczenia.



CYFROWA
CISZA SILNIKA

Olbrzymie znaczenie ma catkowity lub prawie
catkowity brak jakichkolwiek dzwiekéw
wydawanych przez silnik BRUSHLESS podczas
wszystkich jego ruchéw.

KOLIZJA, WYKRYCIE PRZESZKODY ORAZ
INWERSJA RUCHU Z ZACHOWANIEM
PEENEGO BEZPIECZENSTWA

Dzigki technologii cyfrowej jestemy w stanie
wykryé przeszkode i natychmiast odwrécié
prace silnika, definivjgc w prosty sposéb moment
napedowy silnika, czutos¢, czas i skok inwersii

z zachowaniem maksymalnego bezpieczenstwa.

PROSTA INSTALACJA ZA POMOCA JEDNEGO
KABLA 3-ZYtOWEGO

A gdybyémy powiedzieli, ze instalacja silnika
BRUSHLESS polega po prostu na podfgczeniu
jednego 3-zylowego kabla? Prosty jak zaden inny!
W ten sposéb mozna sterowaé napedem w sposéb
w pefni cyfrowy, dzieki technologii SENSORLESS
lub SENSORED, dostepnym w zaleznosci od
rodzaju napedu.

SILNIK DO SUPERINTENSYWNEJ
EKSPLOATACII

Chcieliby$my zaskoczy¢ Paristwa jedng
podstawowq charakterystykq: nawet w przypadku
superintensywnej eksploatacji napedu z silnikiem,
pozostaje on stale chfodny, pomimo wielu dni
uzytkowania.

WBUDOWANY NATYWNY
ENKODER CYFROWY

Silnik BRUSHLESS jest niezwykle rozwinietym,
natywnym enkoderem cyfrowym, kidry
umozliwia zarzqdzanie sterowaniem napedami
w sposdb bezpieczny, precyzyjny i wyjgtkowo
elegancki.

WYMAGAJACA | PRECYZYINA
MECHANIKA NA POTRZEBY SILNIKA

Stworzyli$my mechanike, ktéra pozwala uzyskiwa¢
maksymalne osiqgi silnika. A wszystko to
dzieki pofgczeniv najwyzszej jakosci wewnetrznych
proceséw produkeyjnych, obrébek mechanicznych
oraz doskonatej jakosci zastosowanych materiatéw
zelaznych i niezelaznych.



BRUSHLESS
DLATEGO, ZE?

CYFROWY, INTELIGENTNY, MOCNY, ELEGANCKI, SOLIDNY | CALKOWICIE WEOSKI




Elementy nakretki, kiéra przesuwa sie po

$rubie gtéwnej wykonane sq z surowcéw
najwyzszej jakosci. Nakretka wykonana z brgzu
gwinfowanego na wewnetrznej powierzchni jest
precyzyjnie naktadana na stalowe widetki, co
sprawia, ze jest ona bardzo mocna.

Mechanika oparta na przektadniach zebatych
catkowicie wyprodukowanych z materiatéw

o najwyzszej jakosci takich jak aluminium,

stal, zeliwo i brgz. Przektadnie montowane na
tozyskach kulkowych wysokiej jakosci w celu

uzyskania absolutnej precyzji pomiedzy ich osiami.

Dzwignia odblokowania jest wykonana w catosci
z aluminium, z wkfadkq patentowq na kluczyk.
System odblokowania opiera sie na mimosrodzie
o bardzo solidnej i mocnej konstrukcji oraz na
podwdjnej dzwigni, kiéra pozwala wygodnie
odblokowaé automat.

Prosta, szybka i bardzo praktyczna listwa
zaciskowa z 3 wejsciami, dzigki kiérym silnik
zasilany jest przez cyfrowq centrale sterujgca za
pomocq jednego 3-zytowego przewodu.

Silnik bezszczotkowy BE20 do bram skrzydtowych
wyposazony jest w nowe regulowane uchwyty do
przykrecenia, co pozwala na szybki i praktyczny
montaz sitownika do skrzydta bramy. Uchwyty

te wykonane sq ze stali weglowej, cynkowane
ogniowo, przewymiarowane w celu zapewnienia
sitownikowi nawet po wielu latach uzytkowania
wiaéciwego zamocowania. Uchwyty mocujgce
do stupka bramy umozliwiajg wybér jednej z 5
pozycji przytwierdzenia sitownika.

Cyfrowy silnik bezszczotkowy oparty na statym
polu magnetycznym, kiéry wykorzystuje magnesy
neodymowe zelazo-bor wewnatrz wirnika. Dzigki
uzwojeniu skoncentrowanych cewek zasilanych
przez uklad tréjfazowy sinusoidalny, silnik BE20
zasilany jest niskim napieciem 24V DC/36V DC.
Jest on niezwykle kompaktowy, pracuje

w temperaturze otoczenia, zapewniajqgc bardzo
intensywne uzytkowanie przy niezwykle niskim
zuzyciu energii elekirycznej.

10

W sitowniku BE20 fabrycznie zamontowane sq
aluminiowe, wzmacniane tytanem ograniczniki
mechaniczne na otwarcie i zamkniecie. Oba
ograniczniki sq regulowane, z gwintem na
wewnetrznej powierzchni co umozliwia solidne
potqczenie ich ze $rubg gféwngq, a w rezultacie
daje stabilno$¢ zatrzymania sie skrzydet zaréwno
na otwarcie jak i zamknigcie. Ograniczniki fatwo
jest regulowa¢ gdy silnik jest juz zainstalowany na
skrzydle. Wystarczy tylko $ciggngé aluminiowg
osfone.

Ostona $ruby z wyttaczanego aluminium zawiera
dwie specjalne prowadnice na szczotki ochronne.
Szczotki te zapewniajq bezpieczenstwo oraz
zapewniajq czystos¢ $ruby gtéwnei i nakretki $ruby.
Szczotki mogq byé wyjmowane i wymieniane bez
koniecznosci demontazu sifownika.

Profil, kiéry ostania érube gtéwng wykonany
jest z anodyzowanego aluminium. Jest on
wzmocniony na catej swej dfugosci. Ponadto
przymocowany jest do korpusu silnika poprzez
$ruby przechodzqce przez caty profil.

Zarzqdzanie silnikiem BRUSHLESS za pomocq
podigczenia jednym 3-zyfowym przewodem, przy
w petni cyfrowym sterowaniu mocgq silnika opartym
na technologii sensorless.

4-cyfrowy wyswietlacz z 6 przyciskami
funkcyjnymi, ktére pozwalajq instalatorowi
nawigowa¢ réznymi parametrami, zmienia¢ ich
wartodci, sprawdzaé komunikaty o bfedach i stanie
weijé¢ oraz zaprogramowaé poszczegdlne fazy
biegu bramy.

Cyfrowa centrala sterujgca cyfrowym silnikiem
sinusoidalnym o zorientowanym trwatym polu
magnetycznym umozliwiajgcym modulacije
czestotliwosci, to sterowanie silnikiem poprzez
niezwykle mocny i rewolucyjny inwerter cyfrowy
z kontrolg sinusoidalng o czterech tarczach i 12
mosfet.




SPECYFIKACJA TECHNICZNA
e e e

OPIS

ZASILANIE SIECIOWE
ZASILANIE SILNIKA
MOC ZNAMIONOWA

CZESTOTLIWOSC
UZYTKOWANIA

SItA UCIAGU
TEMPERATURA PRACY

STOPIEN OCHRONY

PREDKOSC

SKOK

CENTRALA STERUJACA
ENKODER

1LOSC CYKLI NA DZIEN
24H NON STOP)
WYMIARY (LXW X H)

WAGA PRODUKTU
ZAPAKOWANEGO (KG)

TYPOLOGIA MOTOREDUKTORA

CZAS OTWIERANIA DO 90°

WYLACZNIKI KRANCOWE

(OTWIERANIE/ ZAMYKANIE -

Nieodwracalny sitownik
elekiromechaniczny BRUSHLESS 24V do
pracy bardzo intensywnej. Przeznaczony
do bram skrzydtowych o diugosci skrzydta
do 2,8 m, z mechanicznymi ogranicznikami
na otwarcie i zamkniecie.

I3
230V AC - 50Hz
24V

200W

Intensywne uzytkowanie 0

100 - 2200N
-20Ce+55¢C°
1P43
Nieodwracalny
1,66 cm/s
15-25s

400 mm

Mechaniczne ograniczniki na otwarcie i
zamkniecie

230V: B70/2DC/BOX - 115V: B70/2DC/
BOX/115

Whbudowany cyfrowy SENSORLESS, 48

impulséw na obrét

800

867 x 105 x 155

79

Nieodwracalny sifownik
elekiromechaniczny BRUSHLESS HIGH
SPEED 36V do pracy bardzo intensywne.
Przeznaczony do bram skrzydtowych

o dfugosci skrzydta do 2,5 m, z
mechanicznymi ogranicznikami na otwarcie

i zamkniecie.
 ©
|

230V AC - 50Hz
36V

200W

Intensywne uzytkowanie 0

100 - 2200N
-20Ce+55C°
IP43
Nieodwracalny
3cm/s

10-15's

400 mm

Mechaniczne ograniczniki na otwarcie i
zamknigcie

230V: EDGE1/BOX - 115V: EDGE1/
BOX/115

Whbudowany cyfrowy SENSORLESS, 48

impulséw na obrét

800

867 x 105 x 155

8

Nieodwracalny sitownik
elektromechaniczny BRUSHLESS 36V do
pracy bardzo intensywnej. Przeznaczony
do bram skrzydtowych o diugosci skrzydta
do 4 m, zmechanicznymi ogranicznikami
na otwarcie i zamkniecie.

I3
230V AC - 50Hz
36V

200W

Intensywne uzytkowanie Q

100 - 2800N
-20Ce+55¢C°
IP43
Nieodwracalny
1,66 cm/s
17-26 s

550 mm

Mechaniczne ograniczniki na otwarcie i
zamkniecie

230V: EDGE1/BOX - 115V: EDGE1/
BOX/115

Whbudowany cyfrowy SENSORLESS, 48

impulséw na obrét

1000

1019 x 105 x 155

8.5

Silnik Intensywne Silnik High Silnik
D Brushless 0 uzytkowanie Speed @ Odwracalny

WYMIARY OPAKOWANIA

BE20/200 BE20/400
L.: 89 cm L: 113 cm
P.: 13 cm P.: 13 cm
H. 18 cm H. 18 cm




FUNKCJONOWANIE

NAPEDU BRAMY SKRZYD{OWE)

MAKSYMALNA DtUGOSC | CIEZAR
SKRZYDLA

2,8 M (JEDNO SKRZYDtO)

2,5 M (JEDNO SKRZYD+O)

4 M (JEDNO SKRZYDtO)

CENTRALA STERUJACA

TYP RADIOODBIORNIKA

ZASILANIE SILNIKA BRUSHLESS

TECHNOLOGIA STEROWANIA MOCA
SILNIKA (ETCP)

TYP ENKODERA
ZASILANIE SIECIOWE

AKUMULATORY

ZUZYCIE ENERGII

1LOSC SILNIKOW
ZASILANIE AKCESORIOW
LAMPA OSTRZEGAWCZA

WYJSCIE DLA WSKAZNIKA OTWARCIA BRAMY
| KONTROLKI OTWARTEJ BRAMY

OSWIETLENIE DODATKOWE
AUTOMATYCZNE ZAMYKANIE
LISTWA BEZPIECZENISTWA, 8.2KQ (STANDARD)

TYP WYLACZNIKOW KRANCOWYCH

OSOBNA REGULACJA SILNIKA 112
REGULACJA SItY W RUCHU NORMALNYM
REGULACJA SItY PRZY STARCIE | HAMOWANIU

REGULACJA WYKRYWANIA PRZESZKOD I SILY
NACISKU

ODDZIELNE WYKRYWANIE PRZESZKOD DLA
SILNIKA 2

REGULACJA PREDKOSCI
HAMOWANIE / SPOWALNIANIE
tAGODNY START

FUNKCJA ZAMKNIECIA

FUNKCJA OCHRONY PRZED WIATREM PRZY
ZAMYKANIU

REGULOWANA DROGA | MIEJSCE HAMOWANIA
FUNKCJA CZESCIOWEGO OTWARCIA
FUNKCJA "OSOBA OBECNA"

ELEKTROZAMEK

FUNKCJA WSPOLNOT MIESZKANIOWYCH
KONFIGURACJA ZABEZPIECZEN

PRZYCISK Z FUNKCJA TESTU PRZY INSTALACJI
TEMPERATURA PRACY

OCHRONA TERMICZNA CENTRALI

SYSTEM ANALIZY POBORU PRADU
PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH
INFORMACIJE O UZYTKOWANIU SILNIKA
ZABEZPIECZENIE HASLEM

B70/2DC/BOX (BE20,/200)

H93/RX20/I z kodem statym
H93/RX22A/1 z kodem statym
H93/RX2RC/| z kodem zmiennym

24V DC, z autokontrolg centrali
sterujgcej

Kontrola orientacji pola (FOC),
technologia SENSORLESS

Cyfrowy SENSORLESS, 48 PPR
230V 50/60 Hz

(opcjonalnie), 2 wewnetrzne baterie,
12V DC, 1.2 Amp/h

(opcjonalnie), 2 zewnetrzne baterie
(w skrzynce sterownika cyfrowego),
12V DC, 4.5 Amp/h

Bardzo niskie
1 -2 silniki
24V DC

24V DC LED

7
40W

7
7

Mechaniczne, regulowane, na
otwarcie i zamknigcie

N S

Funkeja furtki
7

7

7

7

(przycisk “prog”)
-20°C/+55°C
7

(MCA)

7

7

7

EDGE1/BOX (Poczynajqc od wersji
P3.05)

H93/RX20/1 z kodem statym
H93/RX22A/1 z kodem statym
H93/RX2RC/1 z kodem zmiennym

36VDC

Kontrola orientacji pola (FOC),
technologia SENSORLESS

Cyfrowy SENSORLESS, 48 PPR
230V 50/60 Hz

(opcjonalnie), 2 wewnetrzne baterie,
12V DC, 1.2 Amp/h

(opcjonalnie), 2 zewnetrzne baterie
(w skrzynce sterownika cyfrowego),
12V DC, 4.5 Amp/h

Bardzo niskie
1 - 2 silniki
24V DC

24V DC LED

"
40W

v
7

Mechaniczne, regulowane, na
otwarcie i zamknigcie

S N S

Funkcja furtki
7

v

7

v

(przycisk “prog”)
-20°C/+55°C
7

(MCA)

i

v

7

EDGE1/BOX (Poczynajqc od wersji
P3.20)

H93/RX20/I z kodem statym
H93/RX22A/1 z kodem statym
H93/RX2RC/1 z kodem zmiennym

36VDC

Kontrola orientacji pola (FOC),
technologia SENSORLESS

Cyfrowy SENSORLESS, 48 PPR
230V 50/60 Hz

(opcjonalnie), 2 wewnetrzne baterie,
12V DC, 1.2 Amp/h

(opcjonalnie), 2 zewnetrzne baterie
(w skrzynce sterownika cyfrowego),
12V DC, 4.5 Amp/h

Bardzo niskie
1 - 2 silniki
24V DC

24V DC LED

7
40W

v
7

Mechaniczne, regulowane, na
otwarcie i zamknigcie

N N N s

Funkcja furtki
7

v

7

v

(przycisk “prog”)
-20°C/+55°C
7

(MCA)

v

v

7




INSTALACJA

PRZYGOTOWANIE
WYMIARY DO INSTALACJI
A
H
~ S ET 400-552 ET 4\2[
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femn G | , eif ==
867-1.019 D

BE20,/200 - BE20,/200,/HS - BE20,/400
Uwaga: wszystkie wartosci na rysunku podane sq w milimetrach
LIMITY UZYTKOWANIA BE20/200 - BE20/200/HS BE20/400

(Max Run =400 mm) (Max Run =550 mm)
Kg A B ( c D E a A B c D E a

_______ BE20/200 max) | (max) (max) | (max)
500 — BE20/200/HS 110 | 180 | 100 | 770 | 92 | 100° || 120 | 180 | 150 | 922 | 125 | 100°
400 — BE20/400 1m0 | 210 | 100 | 770 | 92 | 95° 120 | 200 | 150 | 922 | 125 | 95°
300 120 | 150 | 100 | 770 | 92 | 105° 150 | 180 | 150 | 922 | 125 | 105°
200 120 | 200 | 100 | 770 | 92 [ 100° || 150 | 220 | 150 | 922 | 125 | 100°
100 130 | 130 | 100 | 770 | 92 [ 105° | | 170 | 200 | 150 | 922 | 125 | 105°
005 1 15 2 2225 3 35 4m 150 | 130 | 100 | 770 | 92 | 120° | | 170 | 270 | 150 | 922 | 125 | 120°

BE20,/200 - BE20,/200,/HS - BEZO/A.OO 150 | 150 | 100 | 770 | 92 | 110° | | 200 | 200 | 150 | 922 | 125 | 110°

150 | 200 | 100 | 770 | 92 | 100° | | 200 | 240 | 150 | 922 | 125 | 100°

160 | 150 | 100 | 770 | 92 | 105° | | 220 | 180 | 150 | 922 | 125 | 110°

KIT 160 | 160 | 100 | 770 | 92 | 100° | | 220 | 200 | 150 | 922 | 125 | 100°

Zestaw do bram Zestaw do bram Zestaw do bram
dwuskrzydfowych o maksymalnej  dwuskrzydiowych o maksymalnej  dwuskrzydtowych o maksymalnej
dtugosci skrzydta 2,8 m dtugosci skrzydta 2,5 m dtugoéci skrzydta 4 m

PODSTAWOWEGO ZESTAWU DO BRAM SKRZYDLOWYCH KIT BE20

=== <y % OO @ A

2 szt. sitownikéw 1 centrala 1 radioodbiornik | 2 szt. pilotéw 1 kpl. Lampa 1 tabliczka
sterujgea 2-kanatowy z seria Synus fotokomérek, ostrzegawcza sygnalizacyjna
kodem statym, seria R90 led 24V DC
seria H93 z wbudowang
anteng

Sktad zestawdw moze zmieniaé sie pod wzgledem produktowym jak i iloéciowym. Prawidtowy skfad zestawéw znajduje sie w aktualnych katalogach
cenowych oraz na stronie internetowej




AKCESORIA OPCJONALNE

BE20: WSZYSTKO CO NIEZBEDNE, ABY ZAPEWNI(

PEENA | PROFESJONALNA INSTALACIE

—

- % Dtugi przedni wspornik do Zestcwltrzech dquiCh. )
i KT201 : i BE20/400 KT205 uchwytéw do spawanig, seria
: . spawania, seria \ BE20/400
e i
B Krétki przedni wspornik do l Zestaw trzech krétkich
ot KT202 spawania, seria BE20/200 - ‘:’ KT206 uchwytéw do spawania, seria
e BE20/200HS t.‘ BE20/200 - BE20/200HS
Dfugi wspornik tylny, do Tablica informacyjna
, KT203 spawania, seria BE20/400 R99/C/001 ,Automatic Opening”
Krétki tylny wspornik, do
KT204 spawania, seria BE20/200 -
BE20/200HS

AKCESORIA STANDARDOWE

Zawsze zawarte w opakowaniu automatu lub zestawu

n
I
o o o
(=] o (=]
N N S
o (=) (=)
N N N
w w (7]
0 ™ @
e‘ MC781 Ograniczniki mechaniczne ' ' v
KT205/R Zestaw tylnego wspornika, dugi, regulowany, do przykreceniai J
dlugi przyspawany przedni wspornik do przykrecenia
KT206/R Zestaw tylnego wspornika, krétki, regulowany, do wkrecania i T J
krétki przyspawany przedni wspornik do przykrecenia




PRAKTY(Z
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TYPOWA
INSTALACJA

NY PRZYKtAD UDANEJ INSTALACII

Lampa ostrzegawcza led
24V DC z wbudowang
q

Tabliczka
informac yina N
ID&?&E!EI \

Sitownik

) } )5 Centrolo

Fotokomérka Ij—] ,]j
[EJ Fotokomérka ﬂ‘ —\/
—
[~

%
Kolumienka K

Pilot
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ITALIAN

COMPANY

PREMIUM DEALER / PROFESSIONAL DEALER

WYLACZNY DYSTRYBUTOR NA POLSKE:

Ditex Sp. z o.0.

ul. Lipowa 12

56-410 Dobroszyce

NIP: 8961341396

tel.: +48 71 32 53 889
e-mail: info@ditex.com.pl

www.ditex.com.pl
www.rogertechnology.it/pl/kontakt/roger-polska

I YROGER

i TECHNOLOGY

I 100% Made in Italy  INEEEE

Via S. Botticelli, 8
31021 Bonisiolo di Mogliano Veneto (TV) - ITALY
T.+39 041 5937023 - F. +39 041 5937024

WWW.ROGERTECHNOLOGY.COM

[ TROGER

' BRUSHLESS
WWW.WEAREBRUSHLESS.COM
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